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ELF-ADHESIVE

Range
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instructions

HEXAGONIA S2
HEXAGONIA SB
LINOX

RAHE-S2
RAHE-SB
RALI-S2
RAHEO43-52
RAHEO43-5B

BEFORE YOU START
AVANT DE COMMENCER

* Read the instructions carefully and watch our
installation videos on YouTube / Lire attenti-
vement les instructions et regarder nos vidéos
d'installation sur Youtube

* Pull out the range, unplug it and move it

away from the work area / Extraire la cuisiniére,
la débrancher et la retirer de la zone de travail

. Assemble all the tools required as listed on the
back of the instructions sheet / Rassembler
tous les outils requis tel gqu'indiqué au dos de la
feuille d'instructions

* Follow all the manufacturers instructions when
using silicone / Suivre les instructions du manu-
facturier lors de l'utilisation du silicone

IN THE BOX DANS LA BOITE
ITEM PART # DESCRIPTION 0TY.
A |BACKSPLASHSTRIPS ACP 10
UL MOULDING Aluminum 2 )

[ . . .
Important: & e

>~

INOXIQ

WATCH OUR
INSTALLATION
VIDEOS

&3 YouTube

www.youtube.com/
watch?v=EOOyNtTOHeE

speedtiles.com




Speed

i

WATCH OUR
INSTALLATION
VIDEOS

€ YouTube

www.youtube.com/
watch?v=EOOyNtTOHeE

Make sure your wall Prepare the soap Establish the center line

is clean, smooth, leveled & water solution on the wall
& non-porous _ Préparer la solution Marquer le centre
S'assurer que le mur soit d'eau et de savon du mur

propre, lisse, nivelé et
non poreux

Mark the center on the
front face of one of the
starter tile marked TOP
Indiquer, sur le papier
protecteur transparent,
le centre de la bande-
lette de départ TOP

Remove the backing & spray
A SMALL AMOUNT of soap
& water on the back to delay
adhesion
Retirer le papier a l'endos et
vaporiser UNE PETITE
QUANTITE de la solution sur

l'adhésif pour retarder ladhésion
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Cooktop: Measure from
the bottom of the last
tile on the wall to the
base of the cooktop

Plaque de cuisson :
Mesurer I'espace entre
le bas de la derniere
bandelette au mur et
la base de la plaque
de cuisson

Cooktop: Repeat until all strips
are applied except the strip
marked BOTTOM. Range: Install
BOTTOM & go to #11

Plague de cuisson : Répéter
jusqu’a ce que toutes les bande-
lettes soient installées sauf celle
indiquée BOTTOM. Cuisiniére
réguliére : Installer la bandelette
BOTTOM et aller a #11

Position the starter tile
to the wall and align it
with the center mark
Positionner la bandelette
de départ et I'aligner
avec la margue centrale

Cooktop: Transfer
measure onto the strip
marked BOTTOM; cut
the tile to size & install

Plaque de cuisson:
Transférer la mesure
sur la bandelette
indiquée BOTTOM:
la couper et I'installer

z

With a clean cloth, firmly Remove the backing on
press down on the tiles

to ensure adhesion

Avec un chiffon propre
appuyer fermement
sur les bandelettes
pour s'assurer de
leur adhésion

Remove the protective
film from all the tile strips

Retirer les papiers
transparents
protecteurs de toutes
les bandelettes

into place on both sides
Retirer le papier a
I'endos des moulures et
les presser fermement
en place de chaque coté

the trim and press firmly

Cooktop: Finish with
a bead of caulking
to seal the joints
Plaque de cuisson:
Terminer l'installation
avec un cordon de sili-
cone pour sceller le joint

Cooktop: Dry fit the trim
to ensure a proper fit
and cut both pieces
to finished length
Plaque de cuisson :
Vérifier la longueur des
moulures et les couper
selon la longueur désirée

100%
ADHESION

tools required for installation
outils requis pour installation

Level | Caulking Gun* | Pencil | Silicone Caulking*
Metal Hacksaw™ | Spray Bottle | Measuring Tape | Utility Knife*

Niveau | Pistolet a calfeutrage™ | Crayon | Calfeutrage en silicone*
Scie amétal* | Bouteille a vaporiser | Ruban a mesurer | Couteau utilitaire*
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* Tools needed for Cooktop installation ONLY *Outils requis pour une plaque de cuisson SEULEMENT
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